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go forth t6 spread the honey of their beneficent influence
throughout the country.

Reverting to English, His Grace remarked that his speaking
in different languages reminded him of letters he used to receive
from his good friend Father McPherson. They were written
partly in English, partly in Latin, and partly in French. Now,
he was going to impose a tack upon him who was at Quebee, one
of his brightest pupils, so M would ask Father McPherson to
translate his discourse into English.

‘Chrough the repeated cheers of the students Father Me-
Pherson was brought to the floor. He modestly declined the task
imposed upon him, saying that he should be doing an injustice if
he undertook to translate the address of His Grace; but prom-
ised that he would give the benefit of the sage adviees therein
contained to his French class on next class day.

Archbishop Bruchesi then spoke in English. He has a
cheerful countenance, and speaks English with ease and fluency,
and with a slightly foreign but pleasing accent. He was pleased
t2 see how much Archbishop Begin’s health had been improved
by his vist to Prince Edward Island and Nova Scotia, saying that
the people of Quebec would feel grateful to the maritime Pro-
vinces for what their bracing and invigorating climate had done
for the health of their beloved Archbishop.

He referred to the warm friendship that existed between the
Bishop ot Antigonish and the clergy and people of Montreal, and
to the peculiar pleasure he had in meeting among the professors
of St. F. X. College one who, at the Grand Seminary, held a
high place among his pupils.  Archbishop Bruchesi closed his
remarks by proclaiming the day following a holiday, an an-
neuncement that was received with repeated cheers.

The visit of their Graces will long be remembered by those
who were fortunate enough to he numbered among the students
of *98-°99.



